
 

RE\899402BG.doc  PE486.770v01-00 

BG Единство в многообразието BG 

  

 ЕВРОПЕЙСКИ ПАРЛАМЕНТ 2009 - 2014 

 

Документ за разглеждане в заседание 
 

18.4.2012 B7-0216/2012 

ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА 

РЕЗОЛЮЦИЯ 

за приключване на разисквания по изявления на Съвета и на Комисията 

съгласно член 110, параграф 2 от Правилника за дейността 

относно правната сигурност за европейските инвестиции извън 

Европейския съюз 

(2012/2619(RSP)) 

Joseph Daul, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Jaime Mayor Oreja, 

Ioannis Kasoulides, Luis de Grandes Pascual, Daniel Caspary, Francisco 

José Millán Mon, Veronica Lope Fontagné, Godelieve Quisthoudt-Rowohl, 

Pablo Zalba Bidegain, María Auxiliadora Correa Zamora, Antonio López-

Istúriz White, Santiago Fisas Ayxela, Esther Herranz García, Carlos José 

Iturgaiz Angulo, Eva Ortiz Vilella, Rosa Estaràs Ferragut, Cristina 

Gutiérrez-Cortines, Pilar del Castillo Vera, Salvador Garriga Polledo, 

Gabriel Mato Adrover, Pablo Arias Echeverría, Alejo Vidal-Quadras, 

Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Pilar Ayuso, Juan Andrés 

Naranjo Escobar, Teresa Jiménez-Becerril Barrio 

от името на групата PPE 



 

PE486.770v01-00 2/5 RE\899402BG.doc 

BG 

 



 

RE\899402BG.doc 3/5 PE486.770v01-00 

 BG 

B7-0216/2012 

Резолюция на Европейския парламент относно правната сигурност за 

европейските инвестиции извън Европейския съюз 

(2012/2619(RSP)) 

Европейският парламент, 

– като взе предвид член 207 от Договора за функционирането на Европейския съюз 

(ДФЕС), 

– като взе предвид своя доклад относно двурегионалното стратегическо партньорство 

между Европейския съюз и Латинска Америка, приет на 29 март 2010 г., 

– като взе предвид член 110, параграф 2 от своя правилник, 

А. като има предвид, че член 207 от ДФЕС постановява, че европейските инвестиции в 

трети държави са част от единните принципи на общата търговска политика на 

Европейския съюз и че следователно са неразделна част от външната дейност на 

Съюза; като има предвид, че след влизането в сила на Договора от Лисабон те 

попадат в областите на изключителна компетентност на Съюза; 

Б. като има предвид решението, оповестено от аржентинското правителство, да 

представи на аржентинския Конгрес проектозакон, целящ да узакони 

експроприацията на 51 % от акциите на петролната компания YPF, собственик на 

мажоритарния дял от капитала на която е европейско предприятие, и че по-голямата 

част от акциите на това предприятие са предмет на исканата експроприация; 

В. като има предвид, че това съобщение беше придружено от непосредствено и бързо 

поемане на ефективен контрол върху седалището на YPF от страна на органите на 

аржентинското федерално правителство, които изгониха от седалището законните 

ръководни кадри и служители, назначени от ръководството на YPF;  

Г. като има предвид, че през последните месеци YPF беше жертва на целенасочена 

публична кампания на тормоз и преследване, която – заедно с многобройни 

административни решения – доведе до умишлено предизвикан спад на курса на 

акциите на предприятието на борсата и следователно – до щети за неговите 

акционери; като има предвид, че и други европейски предприятия станаха жертва на 

подобни ситуации, предизвикани от аржентинските органи; 

Д. като има предвид безпокойството, многократно изразено от Комисията пред СТО, 

във връзка с естеството и прилагането на ограничителни мерки по отношение на 

вноса от страна на аржентинското правителство, засягащи растящ брой страни – 

членки на СТО; 

Е. като има предвид, че Република Аржентина, като пълноправен член на Меркосур, е 

в процес на преговори с Европейския съюз за споразумение за асоцииране, което ще 

има по-специално за цел постепенното и реципрочно либерализиране на търговията 



 

PE486.770v01-00 4/5 RE\899402BG.doc 

BG 

и чийто резултат ще зависи от предложенията в областта на селското стопанство, 

услугите и инвестициите, които ще играят основа роля за успеха на преговорите; 

Ж. като има предвид, че Република Аржентина традиционно се ползва от Общата 

система за преференции, предоставена едностранно от Съюза; 

1. изразява силно съжаление по повод на решението на аржентинското правителство 

да експроприира мажоритарния дял акции на европейско предприятие, още повече, 

че става въпрос за неоснователно и несправедливо решение с открит 

конфискационен характер, което пряко засяга свободното предприемачество и 

принципа за правна сигурност на инвестициите и води до влошаването на климата 

за европейските инвестиции в тази държава;  

2. споделя дълбоката си загриженост относно ситуацията, създадена с неспазването на 

задълженията, произтичащи от международното право и международните 

споразумения;  предупреждава за възможните последици, до които водят 

обикновено такива действия, тъй като отдалечават международните инвеститори, 

необходими за развитието и растежа, и предизвикват отрицателни реакции от 

страна на международната общност;  

3. припомня историческите приятелски връзка, свързващи Европейския съюз и 

Република Аржентина, с която той споделя общи ценности и принципи, и приканва 

аржентинските органи да се върнат към пътя на диалог и преговори, които са най-

подходящият начин за разрешаване на евентуални спорове между партньори и 

държавни с традиционно приятелски отношения; 

4. припомня, че текущите преговори по споразумението за асоцииране ЕС-Меркосур 

имат за цел създаването на рамка за икономическа интеграция и политически 

диалог между двата блока, за да се позволи на двата региона да достигнат възможно 

най-високо равнище на просперитет и напредък, и че решения като взетото от 

аржентинските органи не благоприятстват за климат на приятелски отношения и 

разбирателство, необходим за сключването на такова споразумение; 

5. отправя искане към председателя на Европейския съвет, председателя на Комисията 

и върховния представител по въпросите на външните работи и политиката на 

сигурност да се обърнат към аржентинските органи в защита на интересите на 

Съюза и на опазването на принципа за правна сигурност, който ще гарантира 

европейското присъствие и инвестиции в тази южноамериканска страна; 

6. отправя искане към Комисията и към Съвета да проучат и приемат, с оглед защита 

на европейските интереси, всички необходими мерки, за да се избегне повторно 

възникване на такива ситуации; 

7. отправя искане към председателя на Комисията да се обърне към Г20 и СТО и да 

изрази пред тях безпокойствието си по повод на действия, които предполагат 

нарушение на международни ангажименти, поети от страна членка към нейните 

партньори в тези две организации; 

8. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Съвета, 
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Комисията, правителствата на държавите членки, както и на правителството и 

Конгреса на Република Аржентина и членовете на Съвета на Меркосур. 

 


